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1	 Važno

Prije upotrebe proizvoda pročitajte i budite 
sigurni da ste razumjeli sve upute. Jamstvo 
ne pokriva oštećenje koje je nastalo uslijed 
nepridržavanja uputa.

Sigurnost

Upoznajte se s ovim sigurnosnim 

simbolima

CAUTION

OPREZ: DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD STRUJNOG 
UDARA NEMOJTE OTVARATI UREĐAJ. UNUTRA NEMA 
DIJELOVA KOJE MOŽE SERVISIRATI KORISNIK. ZA 
SERVISIRANJE OBRATITE SE STRUČNOM SERVISNOM 
OSOBLJU.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

	 Riječ je o uređaju RAZREDA II 
s dvostrukom izolacijom, bez 
uzemljenja.

 	 Napon AC

	 Za napajanje koristite samo uređaje 
navedene u korisničkom priručniku.

	 UPOZORENJE! 
Upozorenje: opasnost od strujnog 
udara!

	 Uskličnik korisnika upozorava na 
važne upute za uporabu.

Opasnost od strujnog udara ili požara!

•	 Prije uspostavljanja ili izmjene bilo koje 
veze se uvjerite da su svi uređaji odspojeni 
iz utičnica.

•	 Proizvod i pribor nikada ne izlažite kiši 
ili vodi. Nikada ne stavljajte spremnike 
s tekućinom, poput vaza, u blizinu 
proizvoda. Ako se tekućina prolije na 
proizvod ili u njega, odmah ga odspojite iz 
utičnice. Obratite se službi za korisnike da 
biste provjerili proizvod prije uporabe.

•	 Nikada ne stavljajte proizvod i pribor 
blizu otvorenog plamena ili drugih izvora 
topline, uključujući izravnu sunčevu 

svjetlost.
•	 Nikada nemojte stavljati predmete u 

otvore za prozračivanje ili druge otvore na 
proizvodu.

•	 Ako se strujni utikač ili utikač uređaja 
koristi za odspajanje uređaja od strujnog 
napajanja, on mora biti uvijek spreman za 
rad.

•	 Prije grmljavinske oluje odspojite proizvod 
iz utičnice. 

•	 Kada odspajate kabel za napajanje, uvijek 
vucite za utikač, nikada za kabel. 

•	 Proizvod koristite u tropskoj i / ili umjerenoj 
klimi.

Opasnost od kratkog spoja i požara!

•	 Za identifikaciju i snagu napajanja, 
pogledajte tipsku pločicu na stražnjoj ili 
donjoj strani proizvoda.

•	 Prije spajanja proizvoda na utičnicu, 
provjerite odgovara li napon napajanja 
vrijednosti navedenoj na stražnjoj ili donjoj 
strani proizvoda. Nikada ne priključujte 
proizvod na utičnicu ako je napon drugačiji 
od navedenog.

Opasnost od ozljeda ili oštećenja proizvoda!

•	 Za postavljanje na zid, ovaj proizvod mora 
biti čvrsto učvršćen na zid, u skladu s 
uputama za postavljanje. Koristite samo 
isporučeni nosač za zidni nosač (ako je 
dostupan). Nepravilno postavljanje na 
zid može dovesti do nezgode, ozljede ili 
oštećenja. Ako imate bilo kakvih upita, 
obratite se službi za zaštitu potrošača u 
svojoj zemlji.

•	 Nikada ne stavljajte proizvod ili bilo kakve 
predmete na kablove za napajanje ili na 
drugu električnu opremu. 

•	 Ako se proizvod prevozi na temperaturama 
nižim od 5 °C, otpakirajte ga i pričekajte 
da se njegova temperatura izjednači sa 
sobnom temperaturom prije nego što ga 
spojite na utičnicu. 

•	 Dijelovi ovog proizvoda mogu biti izrađeni 
od stakla. Postupajte oprezno kako biste 
izbjegli ozljede i oštećenja.

Opasnost od pregrijavanja!

•	 Nikada ne postavljajte ovaj proizvod u 
skučen prostor. Uvijek ostavite prostor od 
najmanje deset cm oko proizvoda radi 
prozračivanja. Pazite da zavjese ili drugi 
predmeti nikad ne prekrivaju otvore za 
prozračivanje na uređaju. 
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Brinite za svoj proizvod

Za čišćenje proizvoda koristite samo krpu od 
mikrovlakana.

Brinite o okolišu
Zbrinjavanje starog proizvoda i baterije

Vaš proizvod je dizajniran i proizveden 
od visokokvalitetnih materijala i 
komponenti, koje se mogu reciklirati i 
ponovno koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je 
proizvod pokriven Europskom 
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži 
bateriju koja je pokrivena Europskom 
direktivom 2013/56/EU koja se ne 
zbrinjavati zajedno s običnim kućnim 
otpadom. Informirajte se o lokalnom 
sustavu odvojenog prikupljanja 
električnih i elektroničkih proizvoda i 
baterija. Pridržavaje se lokalnih propisa i 
nikada nemojte zbrinjavati proizvod i 
baterije zajedno s običnim kućnim 
otpadom. Pravilno odlaganje starih 
proizvoda i baterija pomaže pri 
sprečavanju negativnih posljedica za 
okoliš i ljudsko zdravlje.

Za 5G WiFi uređaj
Uređaj za rad u opsegu 5150 – 5350 MHz 
namijenjen je samo za unutarnju uporabu kako 
bi se smanjio potencijal štetnih smetnji na ko-
kanalnim mobilnim satelitskim sustavima.

Usklađenost
Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima 
Europske zajednice za radio smetnje.
Ovime, tvrtka TP Vision Europe B.V. izjavljuje 
da je ovaj proizvod udovoljava osnovnim 

zahtjevima i ostalim relevantnim uvjetima 
Smjernice RED 2014/53/EU i Uredbe o radijskoj 
opremi UK -a iz 2017.
Izjavu o usklađenosti možete pronaći na on 
www.philips.com/support.

Pomoć i podrška
Za opsežnu internetsku podršku posjetite
www.philips.com/support da biste:
•	 preuzeli korisnički priručnik i brzi vodič
•	 gledali video vodiče (dostupno samo za 

odabrane modele)
•	 pronađite odgovore na česta odgovarana 

pitanja (česta pitanja)
•	 poslali upit putem e-pošte
•	 razgovarali s našim predstavnikom za 

podršku.
Slijedite upute na internetskoj stranici da biste 
odabrali svoj jezik, a zatim unesite svoj broj 
modela proizvoda.
Možete se također obratiti i službi za zaštitu 
potrošača u svojoj zemlji. Prije nego što stupite 
u kontakt, zabilježite broj modela i serijski broj 
svog proizvoda. Te informacije možete pronaći 
na stražnjoj ili donjoj strani proizvoda.

Zaštitni znakovi:

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.
com. Proizvedeno pod licencom DTS, Inc. (za 
tvrtke sa sjedištem u SAD / Japanu / Tajvanu) 
ili pod licencom DTS Licensing Limited (za sve 
ostale tvrtke). Logotipovi DTS, Play-Fi i DTS 
Play-Fi registrirani su zaštitni znaci ili zaštitni 
znaci tvrtke DTS, Inc. u Sjedinjenim Državama i 
drugim zemljama. © 2021 DTS, Inc. SVA PRAVA 
PRIDRŽANA.

Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ registrirani je zaštitni 
znak tvrtke Wi-Fi Alliance®.
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2	 Vaš subwoofer

Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Da 
biste u potpunosti iskoristili podršku koju nudi 
tvrtka Philips, registrirajte svoj subwoofer na 
adresi www.philips.com/support.

Što se nalazi u kutiji

Provjerite i potvrdite sadržaj svog paketa:

•	 Subwoofer 	 x 1
•	 Kabel za napajanje* 	 x 2
•	 Vodič za brzi početak / Jamstvena  

kartica / Sigurnosni list 	 x 1

         

TAW8506 / 93 / 96 TAW8506 / 10TAW8506 / 37 TAW8506 / 98 TAW8506 / 94 

za Kinu / Tajvan

CCC UL VDE VDEBS BS SAA BIS

za SAD / Kanadu
za Europu /  

Veliku Britaniju za Aziju za Indiju

•	 Količina kabela napajanja i vrsta utikača 
razlikuju se ovisno o regiji.

•	 Slike, ilustracije i crteži prikazani u 
ovom korisničkom priručniku su samo 
za referencu, izgled proizvoda može se 
razlikovati.

Subwoofer

Ovaj odjeljak sadrži pregled bežičnog 
subwoofera.

b

c
AC in ~

USB service

AC in ~

USB service

a

1	 Utičnica AC in ~
Spajanje na napajanje.

2	 USB service utičnica
USB utičnica služi samo za servisiranje.

3	  Gumb (Wi-Fi postavljanja) / indikator
•	Okidač Wi-Fi postavljanja za Play-Fi.
•	Pritisnite i zadržite gumb 8 sekunde kako 
biste aktivirali AP način.

•	Pritisnite i zadržite gumb 4 sekunde kako 
biste aktivirali WPS način.

•	Pritisnite i zadržite gumb 15 sekunde 
kako biste vratili Wi-Fi modul Soundbara 
na tvorničke postavke.

Radnja LED status Status

Stalno svijetli
Povezano/
uparivanje 
uspješno

Pritisnite i 
zadržite  
8 sekunde   

Trepti 
Način Wi-Fi 
pristupne 
točke (AP)

Pritisnite i 
zadržite  
4 sekunde

Dvostruki 
treptaj 

Način 
zaštićene 
Wi-Fi (WPS) 
zaštite

Pritisnite i 
zadržite  
15 sekunde   

Factory 
Reset 
(Vraćanje 
tvorničkih 
postavki)

1

2

3

Warranty Information
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3	 Povezivanje

Ovaj vam odjeljak pomaže da spojite svoj 
subwoofer na televizor i druge uređaje a zatim 
ih postavite. 
Informacije o osnovnim vezama vašeg 
subwoofera i dodatnog pribora potražite u 
kratkom vodiču za početak. 

Napomena

•• Za identifikaciju i snagu napajanja, pogledajte 
tipsku pločicu na stražnjoj ili donjoj strani 
proizvoda.

•• Prije uspostavljanja ili izmjene bilo koje veze 
se uvjerite da su svi uređaji odspojeni iz 
utičnica.

Spajanje napajanja

•	 Prije spajanja kabela za napajanje, 
provjerite jeste li dovršili svo ostalo 
povezivanje.

•	 Opasnost od oštećenja proizvoda! 
Provjerite odgovara li napon napajanja 
naponu navedenom na stražnjoj ili donjoj 
strani uređaja.

1	 Spojite kabel za napajanje na priključak 
AC in~ na subwooferu, a zatim u utičnicu 
za napajanje.

or

AC in ~

USB service

AC in ~

USB service

AC in ~

1

2

AC in ~

USB service

* 	 Količina kabela napajanja i vrsta utikača 
razlikuju se ovisno o regiji.

Povezivanje na Wi-Fi 
(bežični rad)
(Za verzije iOS-a i Android-a)

Povezivanjem ovog uređaja i mobilnih telefona, 
tableta (kao što su iPad, iPhone, iPod touch, 
Android telefoni itd.) na istu Wi-Fi mrežu, 
možete koristiti aplikaciju Philips Sound 
koju pokreće DTS Play-Fi za upravljanje 
Soundbarom za slušanje audio datoteka. 

1	 Spojite telefon ili tablet na istu Wi-Fi mrežu 
na koju želite povezati subwoofer.

2	 Na telefon ili tablet preuzmite i instalirajte 
aplikaciju Philips Sound koju pokreće DTS 
Play-Fi.

•	 Provjerite je li usmjerivač uključen i dali 
ispravno radi.

3	 Za pokretanje Wi-Fi veze pritisnite i 8 
sekundi zadržite gumb  (Wi-Fi) smješten 
na stražnjem ormariću. 
»» Dok zvučnik ne oglasi drugi ton, zatim 

otpustite gumb.

4	 Pričekajte da se indikator Wi-Fi svjetla na 
prednjem ormariću iz brzog treperenja 
ne prebaci na polagano pulsiranje. Sporo 
pulsiranje znači da se zvučnik prebacuje 
na način postavljanja Wi-Fi mreže.

5	 Pokrenite aplikaciju Philips Sound koju 
pokreće DTS Play-Fi. Slijedite upute u 
aplikaciji da biste ovaj proizvod povezali s 
Wi-Fi mrežom.
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Napomena

Samo za verziju iOS-a

Wi-Fi mrežu koju koristi iPhone treba 
privremeno prebaciti na AP uređaja Play-Fi 
i ponovo pokrenuti aplikaciju Philips Sound 
da biste dovršili Wi-Fi postavljanje proizvoda. 
Pogledajte korake u nastavku:

•• Idite na postavke. •• Odaberite Wi-Fi 
postavku.

•• Na postavljenoj  
Wi-Fi mreži 
odaberite Play-Fi 
uređaj

•• Vratite se u aplikaciju 
Philips Sound da 
biste nastavili s 
postavljanjem. 

6	 Nakon uspješnog povezivanja na Wi-Fi, 
Wi-Fi lampica prestat će pulsirati i ostat će 
svijetliti. Nakon što postavite ovaj proizvod 
na svoju Wi-Fi mrežu, njime možete 
upravljati s bilo kojeg pametnog telefona ili 
tableta spojenog na istu mrežu.

7	 Nakon povezivanja možete promijeniti 
naziv uređaja. Možete odabrati nekoliko 
naziva ili izraditi vlastita na način da na 
kraju popisa naziva odaberete Custom 
Name (prilagođeni naziv). U suprotnom se 
prikazuje zadani naziv.

8	 Nakon povezivanja, ovaj proizvod može 
izvršiti ažuriranje softvera. Nakon što ga 
prvi put postavite ažurirajte na najnoviji 
softver. Ažuriranje softvera može potrajati 
nekoliko minuta. Tijekom ažuriranja ne 
odspajajte zvučnik, ne isključujte uređaj 
niti se ne odspajajte od mrežu.

Napomena

•• Nakon povezivanja, ovaj uređaj može 
izvršiti ažuriranje softvera. Nakon početnog 
postavljanja je potrebno ažuriranje. Bez 
ažuriranja ne mogu biti dostupne sve značajke 
proizvoda. 

•• Ako prvo postavljanje ne uspije, držite 
pritisnut gumb Wi-Fi na subwooferu 8 sekundi 
sve dok se ne začuje drugi ton i Wi-Fi lampica 
se ne promijeni u usporeno pulsiranje. 
Poništite Wi-Fi vezu, ponovo pokrenite 
aplikaciju i ponovo pokrenite postavljanje.

•• Ako se želite prebaciti s jedne mreže na 
drugu, morat ćete ponovo uspostaviti vezu. 
Za poništavanje Wi-Fi veze pritisnite i zadržite 
gumb  (Wi-Fi) na subwooferu  8 sekundi.

WPS način

Ako vaš usmjerivač ima Wi-Fi zaštićeno 
postavljanje (WPS), vezu možete postaviti bez 
unošenja lozinke.

1	 Pritisnite i zadržite  (Wi-Fi) gumb 
4 sekunde. Čut ćete ton i žaruljica Wi-Fi 
mreže započet će dvostruko treptati.

2	 Pritisnite gumb WPS na usmjerivaču. Gumb 
je obično označen ovim WPS logotipom. 

WPS

3	 Da biste započeli uparivanje slijedite upute 
u aplikaciji Philips Sound koju pokreće DTS 
Play-Fi.

Napomena

•• WPS nije standardna značajka na svim 
usmjerivačima. Ako vaš usmjerivač nema WPS, 
koristite standardno Wi-Fi postavljanje.

•• Jednom pritisnite gumb  (Wi-Fi) ako želite 
zatvoriti WPS način ili će se nakon 2 minute 
zatvoriti automatski.
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Spojite subwoofer pomoću 
aplikacije Philips Sound

1	 Nakon uspješnog povezivanja na Wi-Fi, 
Wi-Fi lampica prestat će pulsirati i ostat će 
svijetliti.

2	 Pokrenite aplikaciju Philips Sound koju 
pokreće DTS Play-Fi.

3	 Odaberite primarni zvučnik [TAW8506].

Solid AC in ~

USB service

1

2

3

Philips Sound

XXXXX

Speakers

TAW8506
Primary Speaker

Spojite subwoofer na televizor s 
podrškom za Philips Play-Fi

1	 Uključite svoj DTS Play-Fi TV spojen na 
internet.
»	 Zvuk televizora je isključen.

2	 Uđite u izbornik Postavke na televizoru.
»	 Settings (Postavke) > Sound (Zvuk) > 

DTS Play-Fi

Settings

TV

Solid AC in ~

USB service

Picture >

Sound >

Ambilight >

Eco settings >

General settings >

Regionand language >

Android settings >

Universal access >

1

Sound style

Personal mode settings  >

TV placement

DTS Play-Fi

Room calibration  >

Mimi Sound Personalization ... >

Advanced

Dolby Atmos noti�cation

32
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Postavljanje zvuka televizora

Slijedite upute na zaslonu.

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers 
at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAW8506

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers 
at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAW8506

DTS Play-Fi TV Audio

Postavke surround zvuka

Slijedite upute na zaslonu.

1

The home theater speakers are now 
independent speakers.

3

2

This TV

2 Speakers

TAW8506 kompatibilan je s Philips DTS Play-Fi 
televizorima. Za više informacija posjetite www.
philips.com/TAW8506/support.

www.philips.com/TAW8506/support

Ažuriranje firmvera

Da biste dobili najbolje značajke i podršku, 
ažurirajte svoj proizvod najnovijom verzijom 
firmvera.

Ažurirajte firmver putem Philips Sounda 
(Settings (Postavke)> Fine Tune (Fino ugađanje) 
/ Update Firmware (ažuriranje firmvera)) 

Firmver za MCU i DSP može se nadograditi na 
najnoviju verziju putem aplikacije Philips Sound 
koju pokreće DTS Play-Fi. Idite na izbornik 
postavki i odaberite mogućnost PS Fine Tune 
/ ažuriranje firmvera da biste provjerili. Ako 
postoji ažuriranje, može se pritisnuti ikona 
ažuriranja za automatski nastavak. 
Nakon što se ovaj proizvod poveže s Wi-Fi 
mrežom, može primiti bežično ažuriranje 
firmvera. Uvijek ažurirajte na najnoviju verziju 
firmvera kako biste poboljšali performanse 
ovog proizvoda. 

Vraćanje tvorničkih 
postavki

Vratite uređaj na zadane postavke.

1	 Postavljeno je ON (UKLJ.), Pritisnite i 
zadržite Wi-Fi gumb 15 sekunde.
»» Čut ćete ton, a zatim će se subwoofer 

automatski ponovno pokrenuti. 
2	 Subwoofer je vraćen na tvorničke postavke. 
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4	 Specifikacije 
proizvoda

Napomena

•• Specifikacije i oblik proizvoda mogu se 
mijenjati bez prethodne najave.

Podržana mreža

•	 WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Bežični 
frekvencijski opseg (Wi-Fi) / Prenesena 
snaga radijske frekvencije

•	 2.4G Wi-Fi:  
2400 MHz ~2483,5 MHz / ≤ 20dBm

•	 5G Wi-Fi:
	 5150 MHz ~ 5350 MHz / ≤ 20 dBm
	 5470 MHz ~ 5725 MHz / ≤ 27 dBm
	 5725 MHz ~ 5850 MHz / ≤ 14 dBm

Subwoofer

•	 Napajanje: 100-240 V~, 50/60 Hz
•	 Izlazna struja (nazivna): 150 W RMS pri 10 % 

THD
•	 Potrošnja struje: 40 W
•	 Potrošnja električne energije u stanju 

pripravnosti: ≤ 0,5 W
•	 USB: 5 V  500 mA Maks.
•	 Odaziv na frekvenciju: 40	Hz   Hz
•	 Impedancija: 3 Ω
•	 Dimenzije (š × v × d) 240 x 400 x 390 mm
•	 Težina: 8,6 kg
•	 Radna temperatura: 0 °C - 45 °C
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5	 Otklanjanje 
poteškoća

Upozorenje

•• Opasnost od strujnog udara. Nikada ne 
uklanjajte kućište proizvoda.

Da bi jamstvo bilo valjano, nikad ne pokušavajte 
sami popraviti uređaj. 
Ako naiđete na probleme prilikom korištenja 
ovog uređaja, prije ostvarivanja jamstva 
provjerite sljedeće. Ako i dalje imate poteškoća, 
potražite podršku na www.philips.com/support. 

Nema napajanja

•	 Provjerite je li kabel ispravljača pravilno 
spojen.

•	 Provjerite ima li struje u toj utičnici.

Zvuk

•	 Kad se reprodukcija zamrzne i nema zvuka 
u Wi-Fi načinu, provjerite dali vaša kućna 
mreža normalno radi.

Izobličen zvuk ili odjek.
•	 Ako reproducirate zvuk s televizije putem 

ovog uređaja, provjerite da nije isključen 
zvuk na televiziji. 

Wi-Fi

Nije moguće uspostaviti Wi-Fi vezu.
•	 Provjerite dostupnost WLAN mreže na 

usmjerivaču.
•	 Postavite Wi-Fi usmjerivač bliže uređaju.
•	 Provjerite je li lozinka ispravna.
•	 Provjerite WLAN funkciju ili ponovno 

pokrenite modem i Wi-Fi usmjerivač.

Play-Fi

U aplikaciji nije moguće otkriti uređaje koji 
podržavaju Play-Fi.
•	 Provjerite je li uređaj povezan s Wi-Fi 

mrežom.

Nije moguće reproducirati Play-Fi glazbu.
•	 U slučaju da davatelj usluga ukine svoju 

uslugu određena mrežna usluga ili sadržaji 
dostupni putem uređaja možda neće biti 
dostupni.

•	 Kad prva postavljanje ne uspije, zatvorite 
aplikaciju Philips Sound koju pokreće DTS 
Play-Fi. Ponovo pokrenite aplikaciju. 

•	 Kad je zvučnik postavljen kao Stereo Pairs 
ili Surround Sound, zvučnik treba odspojiti 
u aplikaciji prije zasebne uporabe.



Tehnički podaci uređaja predmet su izmjene bez prethodne najave. Za 
najnovija ažuriranja i dokumente posjetite www.Philips.com/support.

Philips i Philips Shield Emblem registrirani su zaštitni znakovi tvrtke 
Koninklijke Philips N.V. i koriste se pod licencom.

Ovaj proizvod je proizveden i prodaje se pod odgovornošću tvrtke MMD 
Hong Kong Holding Limited ili jedne od njenih podružnica, a tvrtka MMD 
Hong Kong Holding Limited je jamac u vezi s ovim proizvodom.
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